
FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2024/002985]
4 NOVEMBER 2020. — Wet tot regeling van de beroepsprocedure

tegen de administratieve geldboete bedoeld in boek XV, titel 1/2
van het Wetboek van economische recht. — Duitse vertaling

De hierna volgende tekst is de Duitse vertaling van de wet van
4 november 2020 tot regeling van de beroepsprocedure tegen de
administratieve geldboete bedoeld in boek XV, titel 1/2 van het
Wetboek van economische recht (Belgisch Staatsblad van 20 novem-
ber 2020).

Deze vertaling is opgemaakt door de Centrale dienst voor Duitse
vertaling in Malmedy.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST INNERES

[C − 2024/002985]

4. NOVEMBER 2020 — Gesetz zur Regelung des Beschwerdeverfahrens gegen die in Buch XV Titel 1/2
des Wirtschaftsgesetzbuches erwähnte administrative Geldbuße — Deutsche Übersetzung

Der folgende Text ist die deutsche Übersetzung des Gesetzes vom 4. November 2020 zur Regelung des
Beschwerdeverfahrens gegen die in Buch XV Titel 1/2 des Wirtschaftsgesetzbuches erwähnte administrative Geldbuße.

Diese Übersetzung ist von der Zentralen Dienststelle für Deutsche Übersetzungen in Malmedy erstellt worden.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST WIRTSCHAFT, KMB, MITTELSTAND UND ENERGIE

4. NOVEMBER 2020 — Gesetz zur Regelung des Beschwerdeverfahrens gegen die in Buch XV Titel 1/2
des Wirtschaftsgesetzbuches erwähnte administrative Geldbuße

PHILIPPE, König der Belgier,
Allen Gegenwärtigen und Zukünftigen, Unser Gruß!

Die Kammern haben das Folgende angenommen und Wir sanktionieren es:

KAPITEL 1 — Allgemeine Bestimmung

Artikel 1 - Vorliegendes Gesetz regelt eine in Artikel 78 der Verfassung erwähnte Angelegenheit.

KAPITEL 2 — Abänderungen des Wirtschaftsgesetzbuches

Art. 2 - In Buch XV Titel 1/2 Kapitel 4 des Wirtschaftsgesetzbuches, eingefügt durch das Gesetz vom
29. September 2020 zur Abänderung des Wirtschaftsgesetzbuches und anderer Gesetze zur Verstärkung der
Ermittlungs- und Durchsetzungsbefugnisse gemäß und in Ausführung der Verordnung (EU) 2017/2394 des
Europäischen Parlaments und des Rates vom 12. Dezember 2017 über die Zusammenarbeit zwischen den für die
Durchsetzung der Verbraucherschutzgesetze zuständigen nationalen Behörden und zur Aufhebung der Verordnung
(EG) Nr. 2006/2004, wird ein Artikel XV.60/15 mit folgendem Wortlaut eingefügt:

″Art. XV.60/15 - Der Zuwiderhandelnde, der eine Entscheidung zur Auferlegung einer administrativen Geldbuße
anfechtet, reicht innerhalb einer Frist von sechzig Tagen ab Notifizierung der Entscheidung beim Staatsrat eine Klage
in Anwendung von Artikel 14 § 1 Absatz 1 Nr. 1 der am 12. Januar 1973 koordinierten Gesetze über den Staatsrat ein.

Durch diese Klage wird die Vollstreckung der Entscheidung ausgesetzt.″

Wir fertigen das vorliegende Gesetz aus und ordnen an, dass es mit dem Staatssiegel versehen und durch das
Belgische Staatsblatt veröffentlicht wird.

Gegeben zu Brüssel, den 4. November 2020

PHILIPPE

Von Königs wegen:

Der Minister der Wirtschaft
P -Y. DERMAGNE

Der Minister der Justiz
V. VAN QUICKENBORNE

Mit dem Staatssiegel versehen:

Der Minister der Justiz
V. VAN QUICKENBORNE

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2024/002985]
4 NOVEMBRE 2020. — Loi organisant la procédure de recours contre

l’amende administrative visée au livre XV, titre 1/2 du Code de
droit économique. — Traduction allemande

Le texte qui suit constitue la traduction en langue allemande de la loi
du 4 novembre 2020 organisant la procédure de recours contre
l’amende administrative visée au livre XV, titre 1/2 du Code de droit
économique (Moniteur belge du 20 novembre 2020).

Cette traduction a été établie par le Service central de traduction
allemande à Malmedy.
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